
Estado de Israel
Ministerio de Educación
Tipo de examen: Bachillerato 
Fecha de examen: Invierno 2020
Cuestionario número: 8284
Traducción al español (12)

Literatura hebrea y general
Para nuevos inmigrantes

 Instrucciones para el examen

.Duración del examen: dos horas y media	.א
 :Estructura del cuestionario y clave de la evaluación	.ב

Este cuestionario consta de cuatro partes. 

Primera parte:  Cuento corto 
Segunda parte: Drama 
Tercera parte:   Novela y novela corta 
Cuarta parte:    Poesía (poesía medieval, poesía de Bialik, poesía de 		
		      Rajel)   

	 La primera parte (cuento corto  –32 puntos) es obligatoria. 
Entre las partes segunda, tercera y cuarta hay que elegir dos partes, 
y responder a las preguntas de acuerdo con las instrucciones de cada 
parte (cada parte – 34 puntos).

 :Material auxiliar autorizado .ג
(1)	Diccionario hebreo-lengua extrangera / lengua extrangera-hebreo.
(2)	Lista de obras.

:Instrucciones especiales	 .ד
(1)	Al comenzar cada respuesta, escribe en el encabezado el número 

de la parte y el número de la pregunta que has elegido responder. 
(2)	No emplees ejemplos extraídos de una misma obra literaria para 

respuestas distintas.
(3)	Para el examinando interno: es obligatorio adjuntar al cuadernillo 

la lista de las obras literarias estudiadas en clase.
	 Para el examinando externo y el examinando Mishné: 
	 se entregará una lista de obras. 

Escribe solamente en el cuadernillo del examen. Escribe "טיוטה"  en el 
encabezado de toda página utilizada como borrador.
La escritura de borrador en páginas que no pertenecen al cuadernillo del 
examen puede producir la anulación del examen.

¡ B u e n a  s u e r t e !

מדינת ישראל	
משרד החינוך

סוג הבחינה: בגרות 
מועד הבחינה: חורף תש"ף, 2020

מספר השאלון: 8284
תרגום לספרדית )12(

	 ת י ל ל כ ו ת  י ר ב ע ת  ו ר פ ס
לעולים חדשים

הוראות לנבחן
א.    משך הבחינה:   שעתיים וחצי.   

מבנה השאלון ומפתח ההערכה:     ב.	
בשאלון זה ארבעה פרקים.

סיפור קצר	          פרק ראשון:	
דרמה         פרק שני :	

רומאן ונובלה         פרק שלישי:	
שירה )שירת ימי הביניים, שירת ביאליק,          פרק רביעי:	

                                                       שירת רחל(

הפרק הראשון )סיפור קצר - 32 נקודות( הוא חובה. 	
משלושת הפרקים השני, השלישי והרביעי יש לבחור בשני  	

פרקים, ולענות על השאלות לפי הההוראות בכל פרק )לכל 
פרק - 34 נקודות(

ג.    חומר עזר מותר בשימוש:   

מילון עברי-לועזי / לועזי-עברי. 	)1( 	
רשימת יצירות  	)2( 	

הוראות מיוחדות: ד.	
)1(	רשום בראש כל תשובה את מספר הפרק ואת מספר 

השאלה שבחרת להשיב עליה.
)2(	אין להדגים באמצעות אותה יצירה בתשובות שונות.

)3(	לנבחנים אינטרניים: חובה לצרף למחברת את רשימת 
 היצירות שנלמדו.

לנבחנים אקסטרניים ונבחני משנה: תימסר רשימת יצירות.

כתוב במחברת הבחינה בלבד. רשוםֹ "טיוטה" בראש כל עמוד 
המשמש טיוטה.

כתיבת טיוטה בדפים שאינם במחברת הבחינה עלולה לגרום 
לפסילת הבחינה.

! ה ח ל צ ה ב
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Preguntas
Primera parte – Cuento corto

Presta atención: Esta parte es obligatoria.
  Responde a dos de las preguntas 1–3 (cada pregunta – 16 puntos)
No se puede escribir sobre la misma obra en respuestas diferentes

Presta atención: No respondas a las preguntas 1-2 basándote en el cuento "חלום בדמי כבוד" de Gueremau 
Menguistu [גרמאו מנגיסטו]. 

1.     Describe un evento crucial en la trama de un cuento corto que hayas estudiado, y explica de qué 
manera ese evento influye en el desarrollo de la trama del cuento.

2.	  Describe las dificultades de un personaje central en un cuento corto que hayas estudiado, y explica 
de qué manera el personaje se enfrenta a esas dificultades. En tu respuesta escribe también si al final 
del cuento el personaje se sobrepone a esas dificultades.

[גרמאו מנגיסטו] Gueremau Menguistu / "חלום בדמי כבוד"

3.	 En este cuento se pone de manifiesto un encuentro entre mundos diferentes. 

	 Describe este encuentro, y explica su contribución a la comprensión de la idea central del cuento. 	 	

	
	

/continúa en la página 3/
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Segunda Parte – Drama

Si has elegido esta parte, responde a una de las preguntas 4 -7 (34 puntos).

Tragedias de Sófocles [סופוקלס]: "Antígona" ]אנטיגונה] ,"Edipo Rey", [אדיפוס המלך]

Tragedias de Shakespeare [שקספיר]: "Hamlet"[המלט], "El Rey Lear" [המלך ליר], "Macbeth" [מקבת], 
"Otello" [אותלו], "Romeo y Julieta" [רומיאו ויוליה]

4.	 El sufrimiento es un elemento central en toda tragedia.  

	 ¿De qué manera el sufrimiento se pone de manifiesto en una tragedia que hayas estudiado? Explica la 

contribución de ese sufrimiento en la construcción del significado de la tragedia.

5.	 Elige dos personajes secundarios en una tragedia que hayas estudiado. Descríbelos, y explica su 

contribución en la caracterización del personaje del héroe trágico.

Teatro Moderno [מחזה מודרני]

6.	 La presión social o los compromisos familiares (y a veces ambos) influyen sobre la vida del 

personaje principal en muchas obras de teatro.

	 Describe una situación como esa basándote en la trama de la obra de teatro moderno que hayas 

estudiado, y explica la contribución de la situación en la construcción del significado de la obra. 

7.	 Describe el final de la obra de teatro moderno que hayas estudiado, y explica la contribución de ese 

final al entendimiento del significado de la obra. 

	 Ejemplifica tus palabras. 

/continúa en la página 4/
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Tercera Parte –  Novela y Novela Corta 

Si has elegido esta parte, responde a una de las preguntas 8-9 (34 puntos).

8.	 En muchas obras el personaje principal debe enfrentarse con decisiones y elecciones importantes.
	 ¿Cuáles son las decisiones y elecciones importantes que debe enfrentar el personaje principal en  
	 la novela o novela corta que has estudiado? Explica que enseñan esas decisiones y elecciones  
	 acerca de ese personaje. Ejemplifica tus palabras.

9.	 El nombre de la obra, el tema, el símbolo, y el punto de inflexión en la trama, son medios que
	 contribuyen a la configuración del significado de la obra.   
	 ¿De qué manera se ponen de manifiesto en la novela o en la novela corta que has estudiado dos  
	 de esos medios? Explica su aporte al entendimiento del significado de la obra. 

/continúa en la página 5/
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Cuarta parte – Poesía
(Poesía medieval [שירת ימי הביניים], Poesía de Bialik [שירת ביאליק], 

Poesía de Rajel [שירת רחל])

Si elegiste esta parte, responde a dos de las preguntas 10-17 (cada pregunta – 17 puntos).

Poesía medieval [שירת ימי הביניים]
10.	 Lee el siguiente poema, y responde a los dos apartados  ב - א  que se hallan a continuación. 

י בְמִזְרָח / יהודה הלוי  לִבִּ

לִבִּי בְמִזְרָח וְאָנֹכִי בְּסוֹף מַעֲרָב — / אֵי אֶטְעֲמָה אֵת אֲשֶׁר אֹכַל וְאֵי יֶעֱרַב?

אֵיכָה אֲשַׁלֵּם נְדָרַי וֶאֱסָרַי, בְּעוֹד / צִיּוֹן בְּחֶבֶל אֱדוֹם וַאְנִי בְּכֶבֶל עֲרָב?

יֵקַל בְּעֵינַי עֲזֹב כָּל טוּב סְפָרַד, כְּמוֹ / יֵקַר בְּעֵינַי רְאוֹת עַפְרוֹת דְּבִיר נֶחֱרָב!

	 	.א De acuerdo al poema ¿cuál es la aspiración del poeta, y qué es lo que él está dispuesto a hacer  
	 para darle cumplimiento? Explica y ejemplifica tus palabras.        (9 puntos)

	 	.ב Muestra y explica dos recursos literarios [דרכי העיצוב] utilizados en el poema por medio de los  
	 cuales se pone de manifiesto la aspiración del poeta.          (8 puntos)

11.	 Lee el siguiente poema, y responde a los dos apartados  ב - א  que se hallan a continuación. 

יְפֵה נוֹף / יהודה הלוי

יְפֵה נוֹף, מְשׂוֹשׂ תֵּבֵל, קִרְיָה לְמֶלֶ רָב, / לְ נִכְסְפָה נַפְשִׁי מִפַּאֲתֵי מַעְרָב!

הֲמוֹן רַחֲמַי נִכְמָר כִּי אֶזְכְּרָה קֶדֶם, / כְּבוֹדֵ אֲשֶׁר גָּלָה וְנָוֵ אֲשֶׁר חָרַב.

וּמִי יִתְּנֵנִי עַל כַּנְפֵי נְשָׁרִים, עַד / אֲרַוֶּה בְדִמְעָתִי עֲפָרֵ וְיִתְעָרָב! 

דְּרַשְׁתִּי, וְאִם מַלְכֵּ אֵין בָּ וְאִם בִּמְקוֹם / צְרִי גִלְעֲדֵ — נָחָשׁ שָׂרָף וְגַם עַקְרָב.

הֲא אֶת אֲבָנַיִ אֲחוֹנֵן וְאֶשָּׁקֵם / וְטַעַם רְגָבַיִ לְפִי מִדְּבַשׁ יֶעְרַב!

	 	.א De acuerdo al poema, describe la difícil situación en la que se encuentra Tzion [ציון], y explica  
	 por qué a pesar de todo el poeta desea llegar a Tzion.      (9 puntos)

	 	.ב Destaca dos recursos artísticos [אמצעים אומנותיים] del poema que son característicos de la poesía  
	 medieval, y explícalos. 		  (8 puntos)

/continúa en la página 6/
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12.	 Lee el siguiente poema, y responde a la pregunta que le sigue. 

      Explica la contribución de la descripción de la naturaleza en el poema a la construcción del 
      significado del poema. Ejemplifica tus palabras.

 Poesía de Bialik [שירת ביאליק]
13.	 Lee el siguiente poema, y responde a los dos apartados  ב - א  que le siguen.

	 	.א De acuerdo con la primera estrofa del poema [1 בית], explica el contraste entre   "כולם"  y  "אני" .  
	 Ejemplifica tus palabras.         (7 puntos)

	 	.ב ¿De qué manera de pone de manifiesto en el poema la aspiración del poeta de ser como todos?  
	 Explica y ejemplifica tus palabras.             (10 puntos) /continúa en la página 7/

כֻּלָּם נָשָׂא הָרוּחַ, כֻּלָּם סָחַף הָאוֹר, בית 1 

שִׁירָה חֲדָשָׁה אֶת־בֹּקֶר חַיֵּיהֶם הִרְנִינָה;  

וַאֲנִי, גּוֹזָל רַ, נִשְׁתַּכַּחְתִּי מִלֵּב  

תַּחַת כַּנְפֵי הַשְּׁכִינָה.  

 

בָּדָד, בָּדָד נִשְׁאַרְתִּי, וְהַשְּׁכִינָה אַף־הִיא בית 2 

כְּנַף יְמִינָהּ הַשְּׁבוּרָה עַל־רֹאשִׁי הִרְעִידָה.  

יָדַע לִבִּי אֶת־לִבָּהּ: חָרֹד חָרְדָה עָלַי,  

עַל־בְּנָהּ, עַל־יְחִידָהּ.  

 

כְּבָר נִתְגָּרְשָׁה מִכָּל־הַזָּוִיּוֹת, רַק־עוֹד בית 3 

פִּנַּת סֵתֶר שׁוֹמֵמָה וּקְטַנָּה נִשְׁאָרָה —  

בֵּית־הַמִּדְרָשׁ — וַתִּתְכַּס בַּצֵּל, וָאֱהִי  

עִמָּהּ יַחַד בַּצָּרָה.  

י / חיים נחמן ביאליק לְבַדִּ

וּכְשֶׁכָּלָה לְבָבִי לַחַלּוֹן, לָאוֹר, בית 4 

וּכְשֶׁצַּר־לִי הַמָּקוֹם מִתַּחַת לִכְנָפָהּ —  

כָּבְשָׁה רֹאשָׁהּ בִּכְתֵפִי, וְדִמְעָתָהּ עַל־דַּף  

גְּמָרָתִי נָטָפָה.  

 

חֶרֶשׁ בָּכְתָה עָלַי וַתִּתְרַפֵּק עָלָי, בית 5 

וּכְמוֹ שָׂכָה בִּכְנָפָהּ הַשְּׁבוּרָה בַּעֲדִי:  

"כֻּלָּם נָשָׂא הָרוּחַ, כֻּלָּם פָּרְחוּ לָהֶם,  

וָאִוָּתֵר לְבַדִּי, לְבַדִּי..."  

 

וּכְעֵין סִיּוּם שֶׁל־קִינָה עַתִּיקָה מְאֹד, בית 6 

וּכְעֵין תְּפִלָּה, בַּקָּשָׁה וַחֲרָדָה כְּאַחַת,  

שָׁמְעָה אָזְנִי בַּבִּכְיָה הַחֲרִישִׁית הַהִיא  

וּבַדִּמְעָה הַהִיא הָרוֹתַחַת —  

הֲבָא מַבּוּל / יהודה הלוי
 

הֲבָא מַבּוּל וְשָׂם תֵּבֵל חֲרֵבָה? / וְאֵין לִרְאוֹת פְּנֵי אֶרֶץ חֲרֵבָה,

וְאֵין אָדָם וְאֵין חַיָּה וְאֵין עוֹף — / הֲסָף הַכֹּל וְשָׁכְבוּ מַעֲצֵבָה?

וּבִרְאוֹת הַר וְשׁוּחָה לִי מְנוּחָה, / וְאֶרֶץ הָעֲרָבָה לִי עֲרֵבָה.

וְאַשְׁגִּיחַ לְכָל עֵבֶר — וְאֵין כֹּל, / אֲבָל מַיִם וְשָׁמַיִם וְתֵבָה,

וְלִוְיָתָן בְּהַרְתִּיחוֹ מְצוּלָה, / וְאֶחְשֹׁב כִּי תְהוֹם יַחְשֹׁב לְשֵׂיבָה.

וְלֵב הַיָּם יְכַחֵשׁ בָּאֳנִיָּה, / כְּאִלּוּ הִיא בְּיַד הַיָּם גְּנֵבָה!

וְיָם יִזְעַף — וְנַפְשִׁי תַּעֲז, כִּי / אֱלֵי מִקְדַּשׁ אֱהֶיהָ קְרֵבָה.
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Poesía de Rajel [שירת רחל]
14.	 Lee el siguiente poema, y responde a la pregunta que le sigue.

					   

				     

	 Explica y ejemplifica la contribución de la imagen central del poema para el entendimiento del 

estado emocional de la poeta. 

15.	 Lee el siguiente poema, y responde a la pregunta que le sigue.

	 Explica cómo, por medio del motivo del agua, se ponen de manifiesto en el poema los cambios 
emocionales de la poeta. Ejemplifica tus palabras. /continúa en la página 8/

רַק עַל עַצְמִי / רחל

רַק עַל עַצְמִי לְסַפֵּר יָדַעְתִּי.

צַר עוֹלָמִי כְּעוֹלַם נְמָלָה,

גַּם מַשָּׂאִי עָמַסְתִּי כָּמוֹהָ,

רַב וְכָבֵד מִכְּתֵפִי הַדַּלָּה.

 

גַּם אֶת דַרְכִּי — כְּדַרְכָּהּ אֶל צַמֶּרֶת —

דֶּרֶ מַכְאוֹב וְדֶרֶ עָמָל,

יַד עֲנָקִים זְדוֹנָה וּבוֹטַחַת,

יָד מִתְבַּדַּחַת שָׂמָה לְאַל.

 

כָּל אָרְחוֹתַי הִלִּיז וְהִדְמִיע

פַּחַד טָמִיר מִיַּד עֲנָקִים.

לָמָּה קְרָאתֶם לִי, חוֹפֵי הַפֶּלֶא?

לָמָּה כְּזַבְתֶּם, אוֹרוֹת רְחוֹקִים?

ה / רחל גִישָׁ ה, חֲצִי פְּ גִישָׁ פְּ

פְּגִישָׁה, חֲצִי פְּגִישָׁה, מַבָּט אֶחָד מָהִיר,

קִטְעֵי נִיבִים סְתוּמִים — זֶה דַי...

וְשׁוּב הֵצִיף הַכֹּל, וְשׁוּב הַכֹּל הִסְעִיר

מִשְׁבַּר הָאֹשֶׁר וְהַדְּוָי.

אַף סֶכֶר שִׁכְחָה — בָּנִיתִי לִי מָגֵן —

הִנֵּה הָיָה כְּא הָיָה.

וְעַל בִּרְכַּי אֶכְרַע עַל שְׂפַת אֲגַם סוֹאֵן

לִשְׁתּוֹת מִמֶּנּוּ לִרְוָיָה!
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16.	 Lee el siguiente poema, y responde a la pregunta que le sigue.
			    				     

 

 

       La poeta describe sus emociones por medio del personaje bíblico Mijal [מיכל].  
       Explica y ejemplifica esta afirmación. 

/continúa en la página 9/

מִיכַל / רחל 

וַתֶּאֱהַב מִיכַל בַּת שָׁאוּל אֶת דָּוִד... וַתִּבֶז לוֹ בְּלִבָּהּ

(שמואל א', י"ח, כ'; שמואל ב', ו', ט"ז)

מִיכַל, אָחוֹת רְחוֹקָה! א נִתַּק חוּט הַדּוֹרוֹת,

א שָׁלְטוּ בְּכַרְמֵ הַנּוּגֶה חֲרֻלֵּי הַזְּמָן,

עַל כְּתֹנֶת מִשְׁי ֵא דָהוּ פַּסֵּי אַרְגָּמָן

וְצִלְצוּל אֶצְעֲדוֹת זְהָבֵ עוֹד הָאֹזֶן תִּקְט.

א אַחַת רְאִיתִי נִצֶּבֶת לְיַד הָאֶשְׁנָב,

;ֹהַיָּפָה מְהוּלִים גַּאֲוָה וָר ֵבְּעֵינ

,ֹמִיכַל, אָחוֹת רְחוֹקָה, אֲנִי עֲצוּבָה כָּמו

כָּמוֹ נְדוּנוֹתִי לָבוּז לַאֲשֶׁר אֹהַב.
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! ה ח ל צ ה ב
זכות היוצרים שמורה למדינת ישראל

אין להעתיק או לפרסם אלא ברשות משרד החינוך

¡ B u e n a  s u e r t e !
Los derechos de autor están reservados al Estado de Israel.

Está prohibida su copia o difusión, salvo autorización expresa 
del Ministerio de Educación.

17.	 Lee el siguiente poema, y responde a la pregunta que le sigue.
 

	

¿Qué son las diferentes transmigraciones [גלגולים] descriptas en el poema? Explica y ejemplifica la 

contribución de ellas a la construcción del significado del poema. 

לְגּוּלַי/ רחל אַחַד גִּ בְּ
 

הֶהָיִיתִי חַיָּה בֵּין חַיּוֹת הַשָּׂדֶה

בְּיָמִים רְחוֹקִים, בְּאַחַד גִּלְגּוּלַי?

וּמֵאָז לִי קִרְבַת הָאָחוֹת לְחַי

וְאֵימַת הָאָדָם הָרוֹדֶה?

 

אֲפֹרַת הַנּוֹצָה וְחַסְרַת הַמָּגֵן

גֻּלְגְּלָה־פִּרְפְּרָה בִּי נִשְׁמַת צִפּוֹר?

מַנְגִּינָה עַגְמוּמִית, אַהֲבַת הַדְּרוֹר —

הֵן מִמֶּנָּה, מִמֶּנָּה שְׁתֵּיהֶן.

 

וְאוּלַי בַּגִּלְגּוּל הָרָחוֹק־קָדוּם

הָיִיתִי גִבְעֹל־עֲשָׂבִים יְרַקְרַק?

וְלָכֵן בְּאִמִּי־אֲדָמָה אֶדְבַּק,

וּמְנוּחַי בְּחֵיקָהּ הַשָּׁחוּם.


